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DEKRET DER SCHULFÜHRUNGSKRAFT Nr. 178 VOM 16.09.2025

GEGENSTAND:

Ernennung eines „Direttore esecuzione dell'contratto“ für die Durchführung des Vertrags Nr. 108 
vom 15.09.2025 mit CIG-Code: B83CC41842 mit folgendem Gegenstand: Bustransfers von 
Burgstall zur Meranarena - Schwimmen 2025-26

Nach Einsicht in folgende Rechtsvorschriften:

- das Landesgesetz Nr. 12/2000, in geltender Fassung, welches im Artikel 13, Absatz 2, 
vorsieht, dass die Schulführungskraft für die einheitliche Führung der Schule sorgt und ihr 
gesetzlicher Vertreter ist,

- den Artikel 114 und der Anlage II.14 des GVD 36/2023, welche die Ernennung für die im 
Absatz 34 der genannten Anlage II.14 für diese Dienstleistung die Ernennung eines Direktors 
für die Durchführung des Vertrages vorsieht;

Festgestellt, dass 
- für die Aufgaben des/der „Direttore esecuzione dell'contratto“ für die Durchführung des 

gegenständlichen Vertrages der Mitarbeiterin Helga Cristofolini die Voraussetzungen besitzt 
und daher dafür beauftragt wird;

- der/die „Direttore esecuzione dell'contratto“ alle Maßnahmen, welche mit dieser Aufgabe 
verbunden und für die ordnungsgemäße Erfüllung des Vertrages notwendig sind, 
selbstständig treffen kann;

- dem „Direttore esecuzione dell'contratto“ für seine Aufgaben der abgeschlossene Vertrag 
ausgehändigt wird und er/sie alle notwendigen Informationen von der Schule erhält,

verfügt

DIE SCHULFÜHRUNGSKRAFT

für die Rolle „Direttore esecuzione dell'contratto“ Frau Helga Cristofolini zu ernennen.

Die geschäftsführende Schulführungskraft

Armin Bauer

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)
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Papierausdruck für Bürgerinnen und
Bürger ohne digitales Domizil

Copia cartacea per cittadine e cittadini
privi di domicilio digitale

(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82)

(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto
legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser  Papierausdruck  stammt  vom  Originaldokument
in  elektronischer  Form,  das  von  der  unterfertigten
Verwaltung  gemäß  den  geltenden  Rechtsvorschriften
erstellt wurde undbei dieser erhältlich ist.
Der  Papierausdruck  erfüllt  sämtliche  Pflichten
hinsichtlich  der  Verwahrung  und  Vorlage  von
Dokumenten gemäß den geltenden Bestimmungen.
Das  elektronische  Originaldokument  wurde  mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten unterzeichnet:

La  presente  copia  cartacea  è  tratta  dal  documento
informatico  originale,  predisposto  dall’Amministrazione
scrivente  in  conformità  alla  normativa  vigente  e
disponibile presso la stessa.
La  stampa  del  presente  documento  soddisfa  gli
obblighi di conservazione e di esibizione dei documenti
previsti dalla legislazione vigente.
Il  documento  informatico  originale  è  stato  sottoscritto
con i seguenti certificati di firma digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: Armin Bauer

Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRARMN69L27A022R

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3

Seriennummer / numero di serie: 01CBC008

unterzeichnet am / sottoscritto il: 16.09.2025

*(Die  Unterschrift  der  verantwortlichen  Person  wird  auf  dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel  3 Absatz
2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 1993, Nr. 39,
ersetzt)

*(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del nominativo
del  soggetto  responsabile  ai  sensi  dell’articolo  3,  comma  2,  del
decreto legislativo 12 febbraio 1993, n. 39)

Am 17.09.2025 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 17.09.2025
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